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spìela 
  spiele 
    speele  
      schpeela 

Variation graphique  
Différences de prononciation 
Chartes graphiques  
Choix des auteurs  
 

Dialecte(s) 

Norme 
Recteur Pierre Deyon en 1985 : 
"Il n'existe en effet qu'une seule définition 
scientifiquement correcte de la langue 
régionale en Alsace, ce sont les dialectes 
alsaciens dont l'expression écrite est 
l'allemand".  
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Grapheme-to-phoneme 

g2p 

• Parallèle avec l’allemand 
standard 
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OLCA 

67 68 

DictMulti 

MaryTTS 

VOX 

2678 entrées 
30.000 phonèmes 

1812 entrées 
9000 phonèmes 

36.302 entrées 
230.000 phonèmes 

8463 entrées 
57.000 phonèmes 
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OLCA 

67 68 

DictMulti 

MaryTTS VOX 

L'OLCA 
 
L’Office pour la Langue et la Culture d’Alsace 
(OLCA - Elsassisches Sprochàmt) œuvre pour une 
présence plus forte de l’alsacien dans tous les 
domaines et soutient les initiatives des 
associations, collectivités, administrations et 
entreprises. Il est également pôle d’information 
et de documentation dans les domaines de la 
langue et de la culture régionales. Son action 
s’inscrit en accompagnement des politiques 
initiées par le Conseil Régional d’Alsace et les 
Conseils Départementaux du Bas-Rhin et du 
Haut-Rhin. 
 
Màche mit ! 
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OLCA 

67 68 

DictMulti 

MaryTTS 

VOX 

2678 entrées 
30.000 phonèmes 

1812 entrées 
9000 phonèmes 

36.302 entrées 
230.000 phonèmes 

8463 entrées 
57.000 phonèmes 

Transcription par 
nous 

Transcription par 
l’auteur  

Graphies OLCA 
ORTHAL 

Système graphique 
de l’auteur 

Enregistrement 
audio du lexique  
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al
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A
lv

éo
de

n
ta
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P
ré

p
al

at
al

es
  

P
al

at
al

es
 

V
él

ai
re
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U
vu

la
ir

es
 

G
lo

tt
al

es
 

Occlusives sourdes (fortis) p (pʰ)   t (tʰ)     k (kʰ)   ʔ 
Occlusives sonores (lenis)  b   d     g     
Nasales m   n     ŋ     
Affriquées   pf͡ t͡s t͡ʃ         
Constrictives sourdes   f s ʃ ç x   h 
Constrictives sonores   v z   j       
Latérale     l           
Vibrante              R   

Phonologie allemand 

Consonnes 
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P
os

té
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Fermées tendues  i: y: 

ə 

u: 

Fermées relâchées ɪ Y ʊ 

Mi-fermées tendues  e: ø: o: 

Mi-fermées relâchées  ɛ / ɛ: œ ɔ 

Ouvertes  a ɑ: 

Diphtongues  aɪ aʊ   ɔʏ 

Voyelles 
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Phonologie alsacien 

Consonnes 
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Occlusives sourdes 
(fortis) p (pʰ)   t (tʰ)     k (kʰ)     

Occlusives sonores 
(lenis)  b   d     g     

Nasales m   n     ŋ     
Affriquées   pf͡ t͡s t͡ʃ   k ͡͡s     

Constrictives sourdes   f s ʃ ç x   h 
Constrictives sonores   v z   j       
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Voyelles 
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Fermées tendues  i / i: y / y: 
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u / u: 
Fermées relâchées ɪ / ɪ: Y: ʊ / ʊ: 

Mi-fermées 
tendues  e / e: ø / ø: o / o: 

Mi-fermées 
relâchées  ɛ / ɛ:   ɔ / ɔ: 
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Sequitur  Pré-annotation 
phonétique 

Vox + 
Dictmulti 

Transcription 
phonétique  

OLCA 67/68 

Alignement 
g2p 

Phonetisaurus 

transducteur à 
états finis pondéré   
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S}S p}p r}R i}I t}t z}s k}k à}O n|n}n  

d' Spritzkànn 

[ S p R i t s k O n ] 

[ S p r I t s k O n ] 

Sequitur :  

Transcription 
phonétique  

Phonetisaurus 
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Alsacien 

Allemand 

10 alignements majoritaires 
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Profondeur orthographique  
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Merci ! 


